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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 19. prosince 2006

European Association of Euro Pharmaceutical Companies

(EAEPC) proti rozsudku Soudu prvniho stupné (Etvrtého

roz$ifeného sendtu) vydanému dne 27. zdfi 2006 ve véci

T-168/01, GlaxoSmithKline Services Unlimited v. Komise
Evropskych spolecenstvi

(Véc C-515/06 P)
(2007/C 56/31)

Jednaci jazyk: anglicting

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: European
Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC)
(zastupci: M. Hartmann-Riippel a W. Rehmann, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi, Bundesver-
band der Arzneimittel-Importeure eV, Spain Pharma, SA,
Asociacion de exportadores espafioles de productos farmacéu-
ticos (Aseprofar), GlaxoSmithKline Services Unlimited, pivodné
Glaxo Wellcome plc

Névrhovd Zddani dcastnika Fizeni poddvajiciho kasa¢ni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 27. zaf{ 2006
vydany ve véci T-168/01 v rozsahu, v jakém Soud prvniho
stupné zrudil rozhodnuti Komise 2001/791/ES (') ze dne
8. kvétna 2001;

— ulozit odpirci kasaéntho opravného prostfedku ndhradu
ndkladd fizeni vzniklych v fizeni pfed Soudnim dvorem
a Soudem prvniho stupné.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnik fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek uplatiiuje
ndsledujici poruseni prava SpoleCenstvi napadenym rozsudkem:

a) nespravné pouziti ¢l. 81 odst. 3 ES tim, Ze Soud prvniho
stupné nezohlednil dlohu a funkci ¢l. 81 odst. 3, kdyz tvrdil,
ze posouzeni provedené Komisi bylo nedostatecné;

b) nespravné pouziti ¢l. 81 odst. 3 ES tim, Ze Soud chybné
posoudil dikazni bfemeno;

¢) nespravné pouziti ¢l. 81 odst. 3 ES v duasledku chybného
vykladu nebo nezohlednéni dikazii ve spisu, jez prokazuji,
ze zalobkyné (GSK) neuplatnila pozadavky ¢l. 81 odst. 3 ES
dostate¢né a piedlozenim dolozitelného dikazu.

() Uf. vést. L 302, s. 1.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 20. prosince 2006

Asociacion de exportadores espafioles de productos farma-

céuticos (Aseprofar) proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(¢tvrtého rozsifeného sendtu) vydanému dne 27. zdfi 2006

ve véci T-168/01, GlaxoSmithKline Services Unlimited

pivodné Glaxo Wellcome plc v. Komise Evropskych spole-
censtvi

(Véc C-519/06 P)
(2007/C 56/32)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Asociacion de
exportadores espaiioles de productos farmacéuticos (Aseprofar)
(zastupci: M. Araujo Boyd, abogado, J. L. Buendia Sierra, ¢len
pravni sluzby)

Dalsi tcastnici fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi, European
Association of Euro Pharmaceutical Companies (EAEPC), Bunde-
sverband der Arzneimittel-Importeure eV, Spain Pharma, SA,
GlaxoSmithKline Services Unlimited, ptivodné Glaxo Wellcome
ple

Névrhovd Zdddni ucastnika Fizeni poddvajictho kasacni
opravny prostfedek

— zrusit bod 1 vyroku rozsudku Soudu prvniho stupné ze dne
27. z4aH 2006 ve véci T-168/01;

— vydat kone¢ny rozsudek ve véci T-168/01 tak, Ze bude zcela
zamitnuta Zaloba spole¢nosti GLAXO a potvrzeno rozhod-
nuti Komise 2001/791/ES; a

— zrusit body 3, 4 a 5 vyroku uvedeného rozsudku, tykajici se
nakladt fizeni, a ulozit spole¢nosti GLAXO néhradu veske-
rych nékladd fizeni vzniklych ve véci T-168/01 a v fizeni
o tomto kasa¢énim opravném prostiedku.

Divody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnik fizeni podavajici kasa¢ni opravny prostiedek tvrdi, ze
napadeny rozsudek musi byt zruSen z téchto divodi:

Nespravné pouziti ¢l. 81 odst. 1 ES.

Ucastnik fizeni podavajici kasacni opravny prostiedek tvrdi, zZe
Soud prvniho stupné (déle jen ,Soud®) nesprévné zamitl zjisténi
Komise, Ze cilem systému dvojich cen spolecnosti GLAXO bylo
vylouceni, omezeni nebo naruSeni hospoddiské soutéze,
a namitd, Ze dvoji ceny a zdkazy vyvozu jsou ve své podstaté
protisoutézni. Konstatuje také, ze Soud pouzil nesprdvné ¢l. 81
odst. 1 ES v kontextu regulovaného odvétvi, nebot rozsudek
nespravné analyzuje pravni a ekonomicky kontext pipadu
a jelikoz Soud proved! zjevné nespravné pravni posouzeni téelu
pravidel hospoddiské soutéze obsaZenych ve Smlouvé o ES
a mnespravnou analyzu prospéchu, kterd plyne spotfebiteli
z paralelnfho obchodu.
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Nespravné pouziti ¢l. 81 odst. 3 ES

Podle napadeného rozsudku Komise chybné posoudila
pii¢innou souvislost mezi paralelnim obchodem a inovaci
a mezi cldnkem 4 obecnych prodejnich podminek a inovaci.
Soud také rozhodl, Zze zavéry Komise tykajici se vlivu ménového
kolisan{ na paralelni obchod mezi Spanélskem a Velkou Britanii
byly chybné. Utastnik fizeni podavajici kasacni opravny
prostiedek se domnivd, Ze posouzeni téchto bodii ze strany
Komise bylo zcela spravné, Ze nedoslo k zddnému zjevnému
pochybeni pfi posouzeni, a Ze tedy Soud nespravné vylozil
¢l. 81 odst. 3 ES.

Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek nakonec
tvrdi, Ze Soud obratil dtkazni bfemeno ohledné ¢l. 81 odst. 3
ES, a Ze nespravné analyzoval hodnoceni druhé, tieti a Ctvrté
podminky tohoto ¢lanku, provedené Komisi. Zastdvd ndzor, Ze
vSechny ¢tyfi podminky pro udéleni vyjimky podle ¢l. 81 odst.3
jsou kumulativni a nesplnéni jedné z nich tedy staci pro to, aby
Komise zamitla zddost o vyjimku. V dasledku toho nemtze
Soud zrusit zamitavé rozhodnuti, pokud pfedtim zcela nepo-
soudil analyzu Komise tykajici se ¢tyf podminek obsazenych
v ¢l. 81 odst. 3 a dospél k zavéru, ze se Komise dopustila zjevné
nespravného posouzeni téchto podminek.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid House of
Lords (Spojené krdlovstvi) dne 20. prosince 2006 -
Stringer a dalsi v. Her Majesty’s Revenue and Customs

(Véc C-520/06)
(2007/C 56/33)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

House of Lords.

Ucastnici pavodniho fizeni
Zalobce: Stringer a dalsi.

Zalovany: Her Majesty’s Revenue and Customs.

Predbézné otizky

1. Stanovi ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2003/88ES (!) pravo pracov-
nika, ktery méd z ddvodu nemoci volno na dobu neurcitou, i)

oznadit budouci obdobi za svou placenou dovolenou za
kalendéini rok a ii) cerpat placenou dovolenou za kalenddini
rok, v obou piipadech v dobg kdy by jinak mél volno
z diivodu nemoci?

2. Pokud clensky stat uplatni svou pravomoc nahradit mini-
mélni dobu placené dovolené za kalenddini rok finan¢ni
néhradou pfi ukonceni pracovniho poméru podle ¢l. 7 odst. 2
smérnice 2003/88/ES, uklddd ¢l. 7 odst. 2 v piipadé nepii-
tomnosti pracovnika v prdci na zdkladé volna z divodu
nemoci trvajictho po cely referen¢ni rok, v jehoz pribéhu
byl pracovni pomér ukoncen, nebo po jeho &ast, jakékoli
pozadavky nebo stanovi jakakoli kritéria, pokud jde o ndrok
na finanéni ndhradu nebo zpisob jejtho vypoctu?

() U vést. L 299, s. 9.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Oberver-

waltungsgericht fir das Land Nordrhein-Westfalen

(Némecko) dne 28. prosince 2006 - Heinz Huber
v. Spolkova republika Némecko

(V& C-524/06)
(2007/C 56/34)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: Heinz Huber

Zalovand: Spolkova republika Némecko

Predbéznd otizka

Je obecné zpracovani osobnich ddaji ob¢anti Unie, ktef{ nejsou
statnimi pfislusniky daného stdtu, v centrdlnim registru cizinct
slucitelné

a) se zdkazem diskriminace na zdkladé stitni pfislusnosti
oblanti Unie, ktefi vyuZivaji své pravo volného pohybu
a pobytu na tzemi ¢lenskych stdtd (¢l. 12 odst. 1 ve spojeni
s Clénkem 17 a ¢l. 18 odst. 1 ES),



